Формирование
компенсаторной компетенции
на уроках английского языка
в младшем звене.
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Требование общаться уже в младшем школьном возрасте на иностранном языке ставит перед учителями ИЯ новые задачи.
Вызваны они новым более широким пониманием коммуникативной компетенции. В результате возникла необходимость искать новые методы, вариантные решения, учить учащихся приспособлению в меняющейся среде, возникла потребность дать учащемуся набор универсально применимых основных компетенций, которые были бы не только результатом обучения, но стали бы источником дальнейшего их развития.
Компенсаторная компетенция учит искать новые вариантные решения, приспосабливаться, менять своё коммуникативное поведение в связи с ситуацией, управлять процессом коммуникации и планировать весь коммуникативный акт.
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И. Л. Бим в этой связи говорит о компенсаторной компетенции следующее: «Что касается компенсаторной компетенции, то её формирование предполагает развитие способности и готовности преодолевать дефицит своих иноязычных знаний, навыков, а именно:
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· уметь при незнании какого-нибудь слова заменить его синонимом или описанием понятия, 

· уметь переструктурировать своё высказывание…,

· уметь «не зацикливаться» на незнакомом и т. д.» 
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В научной литературе, а также в учебниках до сих пор уделялось этому вопросу пока мало внимания. В настоящее время проблема компенсаторных стратегий, приёмов, техник при обучении иностранным языкам становится актуальной. Потребность применения компенсации возникла в связи с работой над разными стандартами, тестами, при попытке реализовать в них идею уровневого подхода к обучению иностранным языкам, речь идёт о ситуации, когда от учащегося требуется, чтобы он способен был решать даже    самые сложные коммуникативные ситуации, но с   использованием ограниченных языковых средств. 
Поэтому младшим школьникам необходимо овладеть следующими умениями и навыками:

· Сравнение языковых явлений родного и английского языков: звуки, буквы, буквосочетания, слова, словосочетания, предложения; 

· Соотношение графического образа слова с его звуковым образом в процессе чтения и письма;
· Опора на языковую догадку в процессе чтения, восприятия на слух текстов, содержащих отдельные незнакомые слова или новые комбинации знакомых слов;
· Списывание слов, предложений, текстов; 
· Изменение формы слов в процессе выполнения лексико-грамматических упражнений;
· Составление по образцу монологов, диалогов и письменных высказываний;
· Умение пользоваться планом при создании собственных высказываний в рамках тематики;
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· Составление по образцу монологов, диалогов и письменных высказываний;
· Умение пользоваться планом при создании собственных высказываний в рамках тематики;
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Умение пользоваться планом при создании собственных высказываний в рамках тематики;
· Группирование лексических единиц по тематическому и грамматическому признаку;
· Применение изученных грамматических правил в процессе речевого общения;
· Использование словаря; 
· Использование справочного материала в любом формате (таблица, текст, схема, правило).
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Говоря на иностранном языке, учащийся должен научиться излагать содержание, которое пока не умеет точно сформулировать адекватными лексическими и грамматическими средствами. Используя, т. наз. компенсацию языкового дефицита (компенсаторные стратегии),
он учится искать в содержании самое существенное и отделять в нём второстепенное, менее важное. Речь идёт о сложном умении находчиво выражать задуманную мысль, с учётом коммуникативной достаточности, а не языковой точности.
Основным условием для успешной реализации компенсаторных приёмов является активное усвоение соответствующего языкового минимума. 
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Компенсацию языкового дефицита можно реализовать при помощи вербальных или невербальных средств. При компенсации вербальными средствами используются различные компенсаторные техники и приёмы, например, субституция (ставлю вместо), редукция (логика), перифраз. Приведённые приёмы нужно закреплять, уделять им внимание в учебниках в системе частных и комплексных упражнений, чтобы добиться автоматизации их применения.
· При слушании учащийся должен уметь не «зацикливаться» на незнакомом, например, когда что-то непонятно при аудировании, а продолжать слушать, чтобы из контекста понять самое существенное. Он должен быть в состоянии уметь помочь себе добиться понимания с помощью уточняющих вопросов, просьбы повторить, объяснить и т. д.
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При чтении учащийся должен, напр., уметь догадываться о семантике на основе аналогии, производного слова, контекста; быть способным пользоваться словарями и находить значение незнакомых слов; уметь предвосхищать содержание текста по его названию, жанру, назначению, ситуативной закреплённости, уметь догадываться о специальной информации в тексте, используя свои знания, а также предыдущий опыт чтения подобных текстов на родном языке.
Таким образом компенсаторная компетенция стимулирует речевую деятельность учащихся, дает возможность управлять процессом овладения иностранным языком, преодолевать трудности, и одновременно оказывает общее развивающее воздействие на личность учащегося 
